Universal Bullet Seating Die

The simple, precise, and versatile Universal Bullet Seating Die holds .224 to .338

caliber bullets in place while seating, including a built-in micrometer allowing for

precise micro-adjustments to the seating depth of the bullet. With a standard 7/8

x 14 thread, adjustable seating depth, and included molded case, this is a must

have for your bench. NO IMAGE
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Attributes

Name: Universal Bullet Seating Die
Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU1001690

Mfr. No.: 1116715

Color: Black

Delivery weight: 0.635kg

Shipping height: 140mm

Shipping width: 44mm

Shipping length: 165mm

UPC: 661120079507
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Sicherheitshinweise fiir die Frankford Arsenal
Universal Bullet Seating Die

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die Frankford Arsenal Universal Bullet Seating Die entschieden hast. Dieses Werkzeug
ist darauf ausgelegt, dir beim Setzen von Geschossen prazise und sicher zu helfen. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achte darauf, dass du die Universal Bullet Seating Die nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

® Halte das Werkzeug aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.

* Verwende das Produkt nur in gut beliifteten Bereichen, um die Exposition gegentiber Dampfen oder Staub zu
minimieren.

® Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung und verwende es nicht, wenn es
defekt ist.

® Trage geeignete Schutzausristung, wie z. B. eine Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du mit der
Universal Bullet Seating Die arbeitest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass du die richtige Kalibergré3e fur die Geschosse verwendest, die du setzen mdchtest (von
.224 bis .338 Kaliber).

®* Vermeide es, ubermafigen Druck auf das Werkzeug auszutben, da dies zu Beschadigungen fuhren kann.

® Achte darauf, dass der integrierte Mikrometer richtig eingestellt ist, um die gewlnschte Setztiefe zu erreichen.

® Halte deine Hande und andere Kérperteile von den beweglichen Teilen des Werkzeugs fern, wahrend du es
verwendest.

® Wenn du das Werkzeug nicht verwendest, bewahre es an einem sicheren Ort auf, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Schraube die Universal Bullet Seating Die in eine kompatible Presse mit einem Standardgewinde von
718 x 14.
® Stelle sicher, dass die Die fest sitzt und nicht wackelt.

2. Nutzung:

Waéhle die gewiinschte Kalibergrof3e und setze das Geschoss in die Die ein.
Stelle den Mikrometer auf die gewiinschte Setztiefe ein.

Betatige die Presse langsam und gleichmaRig, um das Geschoss zu setzen.
Uberprife die Setztiefe nach jedem Satz, um sicherzustellen, dass sie korrekt ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge defekte oder nicht mehr bendétigte Teile der Universal Bullet Seating Die gemaR den 6értlichen
Vorschriften fur gefahrlichen Abfall.

® Halte dich an die Richtlinien fiir die Entsorgung von Metall und anderen Materialien, um die Umwelt zu
schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zur Sicherheit und Nutzung der Universal Bullet Seating Die wende dich bitte
an den entsprechenden Ansprechpartner in deinem Land. Achte darauf, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und
hinweise befolgst, um eine sichere Nutzung zu gewabhrleisten.



Wir hoffen, dass diese Sicherheitshinweise dir helfen, die Frankford Arsenal Universal Bullet Seating Die sicher und
effektiv zu verwenden. Bitte zdgere nicht, dich bei Fragen oder Bedenken an die entsprechenden Stellen zu wenden.
Bleib sicher!



Frankford Arsenal Universal Bullet Seating Die Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Frankford Arsenal Universal Bullet Seating Die. This product is designed to provide
precision and versatility for your reloading needs. To ensure safe and effective use, please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with reloading practices and the specific use of bullet seating dies.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
handling reloading equipment.

Keep the work area clean and organized to avoid accidents.

Store the die in a safe place, out of reach of children and pets.

Regularly inspect the die for any signs of damage or wear before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended bullet seating depth as indicated in your reloading manual.

Use only bullets within the specified caliber range of .224 to .338.

Ensure the die is securely attached to the reloading press before use.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that could get caught in the equipment.

Do not attempt to modify or alter the die in any way.

If you experience any difficulties during use, stop immediately and consult the product manual or seek
assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the reloading press is turned off and unplugged.

® Remove any existing die from the press.

® Screw the Universal Bullet Seating Die into the press using the standard 7/8 x 14 thread until it is
secure.

® Adjust the die to the desired seating depth using the builtin micrometer.

2. Usage:

Prepare your brass cases according to standard reloading practices.

Insert a bullet into the case mouth.

Place the prepared case into the press under the die.

Pull the handle of the press to seat the bullet. Monitor the micrometer for precise adjustments.
After seating, remove the case and inspect the bullet depth for accuracy.

Repeat the process for additional rounds, making microadjustments as necessary.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or wornout components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the die in regular household waste. Check with local authorities for proper recycling or
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Frankford Arsenal Universal Bullet Seating Die, please consult the
product manual or reach out to your retailer for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Frankford
Arsenal Universal Bullet Seating Die. Always prioritize safety and stay informed about best practices in reloading.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Universal
Bullet Seating Die

Introduccion

Gracias por elegir el Universal Bullet Seating Die de Frankford Arsenal. Este producto esta disefiado para ofrecerte
una experiencia de recarga segura y eficiente. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar
un uso adecuado y minimizar cualquier riesgo asociado.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el Universal Bullet Seating Die.
Mantén el die fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para su uso.

Utiliza el die Gnicamente para su propdésito previsto: asentar balas de .224 a .338 calibres.

No modifiques el die de ninguna manera, ya que esto puede afectar su funcionamiento y seguridad.
Almacena el die en un lugar seco y seguro, evitando la exposicion a la humedad y temperaturas extremas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza gafas de seguridad para proteger tus ojos durante el proceso de recarga.
Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de desorden.

No uses el die si esta dafiado o si presenta signos de desgaste.

Verifica que la bala esté correctamente colocada en el die antes de aplicar presion.
No fuerces el die; si sientes resistencia, detente y verifica la configuracion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.

® Atornilla el Universal Bullet Seating Die en la prensa de recarga utilizando la rosca estdndar de 7/8 x
14,

® Asegurate de que el die esté firmemente sujeto.

2. Uso:

Coloca una bala en el die.

Ajusta el micrometro incorporado para establecer la profundidad de asiento deseada.

Activa la prensa de recarga lentamente para asentar la bala.

Revisa la profundidad de asiento después de cada uso para asegurarte de que esté dentro de las
especificaciones.

3. Finalizacion:

® Una vez completada la recarga, limpia el die con un pafio seco para eliminar cualquier residuo.
® Guarda el die en su caja moldeada para protegerlo de dafios.

Instrucciones de Eliminacién

® El Universal Bullet Seating Die no es un producto desechable. Si decides que ya no lo necesitas, considera
regalarlo o venderlo a alguien que pueda utilizarlo.

® Siel die estd dafiado y no puede ser reparado, consulta las normativas locales sobre la eliminacion de
herramientas y productos de metal.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad de este producto o si necesitas asistencia, por favor, consulta con el
punto de contacto de la UE correspondiente. Recuerda que es importante reportar cualquier producto inseguro o
accidentes a las autoridades pertinentes.



Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino que también maximiza la eficacia de tu
Universal Bullet Seating Die. jBuena suerte y feliz recarga!l



Guide de Seéecurité pour le Die de Seating Universel
Frankford Arsenal

Introduction

Merci d'avoir choisi le Die de Seating Universel Frankford Arsenal. Ce produit est concu pour vous aider a réaliser
des rechargements de munitions en toute sécurité et précision. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations sur I'utilisation correcte de ce produit, conformément aux directives de sécurité des
consommateurs de |'UE.

Directives de Sécurité Générales

® Vérifiez toujours l'intégrité du produit avant de I'utiliser. Ne l'utilisez pas si vous remarquez des dommages
visibles.

Utilisez le die uniqguement pour le rechargement de projectiles de calibre .224 a .338.

Gardez le die hors de portée des enfants et d'autres personnes vulnérables.

Ne laissez jamais le die sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Suivez les recommandations du fabricant concernant I'entretien et le stockage du produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que l'outil est correctement installé avant de commencer le rechargement.

Utilisez des lunettes de protection lorsque vous manipulez des matériaux de rechargement.

Ne surchargez pas le die. Respectez les limites de capacité spécifiées par le fabricant.

Evitez le contact avec des substances chimiques ou des produits de nettoyage agressifs qui pourraient
endommager le die.

® En cas de doute sur le fonctionnement du die, consultez le manuel d'utilisation ou contactez un expert.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die

® Dévissez le die de son emballage.

® |nstallez le die dans votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant.
® Assurezvous que le filetage est correctement aligné et serré (7/8 x 14).

® Vérifiez que le micrometre intégré est réglé & zéro avant de commencer.

2. Utilisation du Die

Placez le projectile a I'intérieur du die.

Ajustez la profondeur de seating a I'aide du micromeétre intégré pour obtenir la profondeur souhaitée.
Actionnez la presse pour effectuer le seating du projectile.

Vérifiez chaque projectile aprés le seating pour assurer la qualité et la sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le die dans des ordures ménageéres ordinaires.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des outils et équipements de
rechargement.

® Sjle die est endommagé ou use, envisagez de le retourner au fabricant pour un traitement approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE indiqué sur I'emballage ou dans le manuel d'utilisation. Il est important de signaler tout produit
dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

En suivant ces instructions et recommandations, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace du Die
de Seating Universel Frankford Arsenal. Merci de votre attention a ces directives de sécurité.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Universal
Bullet Seating Die

Introduzione

Il Universal Bullet Seating Die di Frankford Arsenal & progettato per garantire un caricamento preciso e sicuro dei
proiettili. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per I'uso corretto e la manutenzione del prodotto, in
conformita con le normative di sicurezza dei consumatori dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il die solo per il suo scopo previsto: il caricamento di proiettili da .224 a .338 calibro.

Mantieni il die e I'area di lavoro puliti e privi di detriti per prevenire incidenti.

Non lasciare mai il die incustodito durante l'uso.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti adatti durante il caricamento per proteggerti da schegge o residui di
polvere.

® Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso
® Rischi di Lesioni:

® Fai attenzione durante l'inserimento e la rimozione dei proiettili per evitare lesioni alle mani.
® Non forzare mai il proiettile nel die; assicurati che sia allineato correttamente.

® Rischi di Incendi:

® Conserva le polveri e i materiali inflammabili lontano dal die e dall'area di lavoro.
®* Non fumare e mantieni fonti di accensione lontane durante l'uso.

® Rischi Elettrici:

® Se utilizzi strumenti elettrici, assicurati che siano in buone condizioni e che siano utilizzati secondo le
istruzioni del produttore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:
® Avvita il Universal Bullet Seating Die nel tuo press di ricarica utilizzando la filettatura standard di 7/8 x
14.
® Assicurati che sia ben fissato e allineato correttamente.

2. Caricamento dei Proiettili:

® |nserisci il proiettile nel die e utilizza la micrometrica integrata per regolare la profondita di caricamento.
® Esegui delle prove di caricamento per assicurarti che il proiettile sia caricato alla profondita desiderata.

3. Controllo Finale:

® Dopo il caricamento, controlla ogni proiettile per assicurarti che non ci siano difetti visibili e che siano
caricati correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento



Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei proiettili.
Non gettare il die o i materiali di ricarica nei rifiuti normali; verifica se ci sono programmi di riciclaggio nella tua

area.
® Assicurati di smaltire in modo sicuro qualsiasi materiale pericoloso, seguendo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore di fiducia o a consultare il sito ufficiale
di Frankford Arsenal. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per facilitare
l'assistenza.

Ricorda, la sicurezza € la tua responsabilitd. Segui sempre queste linee guida per garantire un'esperienza di ricarica
sicura e soddisfacente.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania
Uniwersalnego Dzieznika do Osadzania Pociskéw
Frankford Arsenal

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Uniwersalnego Dzieznika do Osadzania Pociskdw Frankford Arsenal. Ten produkt zostat
zaprojektowany z myslg o precyzyjnym i bezpiecznym osadzaniu pociskéw kal. .224 do .338. Prosimy o zapoznanie
sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnié sobie i innym bezpieczenstwo podczas jego
uzytkowania.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ ryzyk zwigzanych z niewtasciwym
uzytkowaniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb, ktére nie sg w stanie go bezpiecznie
uzywac.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek usterek, nie
uzywaj go.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim wiadzom.
® Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze nosi¢ odpowiednie zabezpieczenia oczu, aby chroni¢ wzrok przed odtamkami lub innymi
niebezpiecznymi substancjami podczas pracy.

® Uzywaj narzedzi i akcesoriow zgodnych z normami bezpieczehstwa.
® Nie przekraczaj maksymalnych wartosci obcigzenia produktu, aby unikna¢ uszkodzen lub wypadkow.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zainstalowane i zabezpieczone przed rozpoczeciem pracy.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja

® Umies¢ dzieznik na stabilnej, réwnej powierzchni roboczej.
® Upewnij sie, ze dzieznik jest prawidtowo zamocowany w uchwycie w celu zapewnienia stabilnosci.
® Podtacz dzieznik do zrodta zasilania, jezeli jest to wymagane.

Uzytkowanie

® Ustaw pozadang gtebokos¢ osadzenia pocisku przy uzyciu wbudowanego mikrometru.
® Umies¢ pocisk w dziezniku i upewnij sie, ze jest on prawidtowo osadzony.

® Powoli i ostroznie wcisnij dzwignie, aby osadzi¢ pocisk.

® Po zakonczeniu pracy wytacz urzadzenie i odtgcz je od zrédia zasilania.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw domowych, jezeli to mozliwe.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony Srodowiska, aby uzyskaé wiecej informacji na temat odpowiedniej

utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami
wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer modelu i szczegoty dotyczace zakupu.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Bezpieczenstwo jest najwazniejsze, dlatego prosimy o ich
doktadne przestrzeganie.



Frankford Arsenal Universal Bullet Seating Die
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Frankford Arsenal Universal Bullet Seating Die tuotteen turvallisuusohjeisiin. Taméa opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttta
varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain siihen suunnitelluissa sovelluksissa.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéayté tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta suojalaseja ja muita henkildkohtaisia suojavarusteita (esim. kasineitd) luotien istuttamisen aikana.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat kunnossa ennen kayttoa.

Valta liiallista voimaa tai painetta tuotteen kaytossa, silla tima voi aiheuttaa vaurioita tai vaaratilanteita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd tydpoyta on vakaa ja tasainen.

® Kiinnité& Universal Bullet Seating Die standardiin 7/8 x 14 kierteeseen.
® Tarkista, ettd die on tiukasti kiinni ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Aseta luoti dieen ja varmista, ettd se on kunnolla paikallaan.
® Kayta integroitua mikrometria saataaksesi luodin istutus syvyytta tarkasti.

® Seuraa valmistajan suosituksia istutus syvyyden saatamisessa.
® Varmista, ettd kaikki tydkalut ovat kunnossa ja kayttévalmiita ennen ty6n aloittamista.

3. Lopettaminen:

® Puhdista tuote kayton jalkeen ja tarkista, ettei siina ole vaurioita.
® Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaé vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos olet epdvarma havittdmistavoista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit Frankford Arsenal Universal Bullet Seating Die tuotteen. Oikein kdytettynd se on erinomainen lisa
tyopoydallesi.



Sakerhetsinstruktioner for Frankford Arsenal
Universal Bullet Seating Die

Introduktion

Tack for att du valt Frankford Arsenal Universal Bullet Seating Die. Denna produkt ar utformad for att méjliggéra
séker och exakt seating av kulor i kaliber .224 till .338. For att sakerstélla en trygg och effektiv anvandning av
produkten, vanligen s igenom och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med ammunition och relaterade verktyg.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap som kan orsaka olyckor.

Anvand produkten endast for avsett &ndamal; den ar inte avsedd for andra anvandningar.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation av Universal Bullet Seating Die:

® Skruva in die i en kompatibel laddpress med en standard 7/8 x 14 ganga.
® Se till att die ar ordentligt fastsatt innan anvandning.

2. Justering av Seatingdjup:

® Anvand den inbyggda mikrometern for att stalla in 6nskat seatingdjup.
® Gor sma justeringar for att uppna den énskade precisionen.

3. Seating av Kulor:

® Placera kulan i hylsan och anvénd laddpressen for att trycka ner kulan i hylsan.
® Kontrollera seatingdjupet efter varje kula for att sékerstélla konsekvent resultat.

4. Stadning av Verktyget:

® Rengor die efter anvandning for att ta bort eventuella rester av smuts och ammunition.
® Forvara produkten i den medféljande formade ladan for att skydda den fran skador.

Avfallshantering

¢ Avfall frin ammunition och relaterade material ska hanteras enligt lokala foreskrifter.
® Undvik att kasta bort produkten i vanligt avfall. Kontakta lokala atervinningscentraler for korrekt hantering.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For frdgor om sakerhet eller anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Navod k bezpe€nému pouzivani Universal Bullet
Seating Die

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Universal Bullet Seating Die od spole¢nosti Frankford Arsenal. Tento produkt je
navrzen tak, aby vam poskytl pfesné a efektivni usazeni nabojd kalibru .224 aZ .338. Je dilezZité, abyste se seznamili
s nasledujicimi bezpe€nostnimi pokyny, abyste zajistili bezpe€né a efektivni pouzivani tohoto zafizeni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dlikladné prectéte tento navod.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k zamyslenému ucelu.

Zkontrolujte vyrobek pred pouzitim na poSkozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé poskozeni vyrobku prestarite okamzité pouzivat a kontaktujte vyrobce.
Dbejte na to, abyste pfi praci s vyrobkem pouzivali vhodné ochranné pomticky.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfi usazovani nabojl se ujistéte, Ze je zafizeni spravné nastaveno na pozadovanou hloubku usazeni.

Nikdy se nedotykejte ostrych hran nebo pohyblivych ¢asti vyrobku b&hem pouzivani.

Pred provedenim jakychkoli Uprav nebo Udrzby zafizeni jej odpojte od zdroje napajeni (pokud je to relevantni).
PFi praci s vyrobkem se vyvarujte noSeni volného obleeni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit v
pohyblivych Castech.

® UdrZuijte pracovni plochu ¢istou a uspofadanou, aby se minimalizovalo riziko Grazd.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a prisluSenstvi.
® Uijistéte se, Ze pracovni plocha je Cista a dobfe osvétlena.

2. Instalace:

® PfiSroubujte Universal Bullet Seating Die do vhodného lisovaciho stroje s béZnym zavitem 7/8 x 14.
® Ujistéte se, Ze je die pevné uchyceno a stabilni.

3. Nastaveni:

® Pouzijte vestavény mikrometr k nastaveni hloubky usazeni naboje podle vaSich potfeb.
® Prfed usazenim naboje provedte testovaci usazeni, abyste ovéfili spravné nastaveni.

4. Pouziti:

® Umistéte naboj do die a jemné stisknéte, dokud neni ndboj spravné usazen.
® Kontrolujte vysledek a upravte nastaveni podle potreby.

5. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte die na zndmky opotfebeni a Cistéte je podle potreby.
® UdrZujte die v suchu a chrdnéné pred korozi.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.
* Pokud je vyrobek vyroben z materiald, které Ize recyklovat, ujistéte se, Ze je spravné tfidite.
* Nikdy nevyhazujte vyrobek do pfirody nebo na vefejné prostranstvi.



Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku, jeho pouzivani nebo udrzby, prosim kontaktujte vyrobce
prostfednictvim uvedenych kontaktnich Gdajli na obalu vyrobku nebo na oficialnich webovych strankach.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani Universal Bullet Seating Die.



